Sygn. aktIC 477/23

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 27 paZdziernika 2023 roku

Sad Okregowy w Piotrkowie Trybunalskim I Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczqcy: SSO Renata Lech

Protokolant: sekretarz sqdowy Agata Warzyniska

po rozpoznaniu w dniu 16 pazdziernika 2023 roku w Piotrkowie Trybunalskim
na rozprawie

sprawy z powodztwa R. E. i I. E.

przeciwko R. Bank (...) w W. prowadzqgcemu w Polsce dzialalnos$é¢ za posrednictwem oddziatu R.
Bank (...) ( Spétka Akcyjna) Oddzial w Polsce

o ustalenie niewaznosci umowy i zaplate

1. stwierdza, iz umowa kredytu hipotecznego nr (...) zawarta w dniu 27 maja 2009r. pomiedzy powodami R. L. i L.
L., apozwanym (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w Polsce z siedziba w W. - poprzednikiem prawnym R. Bank (...) z
siedzibg w W., prowadzacym w Polsce dzialalno§¢ za po$rednictwem oddzialu R. Bank (...) (Sp6tka Akcyjna) Oddzial
w Polsce jest niewazna w caloSci;

2. zasadza od pozwanego R. Bank (...) w W. prowadzacemu w Polsce dzialalnosé za posrednictwem
oddziatu R. Bank (...) ( Spélka Akcyjna) Oddzial w Polsce na rzecz powoddéw R. E. i I. E. lacznie kwote
40.668,67 zl (czterdziesci tysiecy sze$éset szeSédziesiat osiem zlotych 67/100) oraz kwote 31.539,35 EUR
(trzydzie$ci jeden tysiecy piecset trzydzieSci dziewie¢ euro 35/100) wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od
dnia 23 lutego 2023 r. do dnia zaplaty;

3. zasadza od pozwanego R. Bank (...) w W. prowadzgcemu w Polsce dzialalnosé¢ za posrednictwem
oddzialtu R. Bank (...) ( Spotka Akcyjna) Oddziat w Polsce na rzecz powodow R. E. i I. E. solidarnie kwote
11.834,00 zl (jedenascie tysiecy osiemset trzydziesci cztery zlote) tytulem zwrotu kosztéw procesu wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty;

SSO Renata Lech

Sygn. aktIC 477/23

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 10 marca 2023 roku powodowie R. L. 1 I. E. reprezentowani przez adwokata R. N. skierowanym
przeciwko R. Bank (...) z siedzibg w W. wykonujqcy dzialalnosé na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej przez R. Bank (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W. wnosili o :

+ ustalenie nieistnienia stosunku prawnego wynikajgcego z umowy kredytu nr (...) z dnia
11.05.2009 r. zawartej pomiedzy Powodem a poprzednikiem prawnym Pozwanego oraz zasqdzenie od



pozwanego solidarnie na rzecz powoda kwoty 40.668,67 zI (czterdzieSci tysiecy szeSéset szeSédziesiat
osiem zlotych i 67/100) oraz kwoty 31.539,35 EUR (trzydzieSci jeden tysiecy piecset trzydzieSci dziewieé euro
i 35/100) wraz z odsetkami ustawowymi za opéznienie od dnia 23.02.2023 r. do dnia zaplaty, z uwagi
na niewazno$¢ umowy kredytu;

« ewentualnie, w przypadku oddalenia w caloéci wszystkich zadan wskazanych w punkcie I. powyzej (powddztwo
gléwne), a zatem w przypadku uznania przez Sad, ze umowa kredytu jest wazna, wnosili o: zasqdzenie od
pozwanego solidarnie na rzecz powoda kwoty 6.051,37 zl (sze$t tysiecy piecdziesiat zlotych i 37/100)
wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 023.02.2023 r. do dnia zaplaty oraz ustalenie, ze
postanowienia umowy kredytunr (...) zdnia 11.05.2009 r. zawartej pomiedzy Powodem a poprzednikiem
prawnym Pozwanego skladajgce sie na mechanizm waloryzacji waluta obca, zawarte w szczegblnoéci w §
2 ust. 1 zd. drugie umowy, postanowienia § 2 pkt 2 i 12, § 2 pkt 14 w zakresie slow ,,w
przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, rachunek prowadzony jest w walucie
obcej", § 4 ust. 1 zd. drugie i trzecie, § 7 ust. 4, § 9 ust. 2 pkt 11i 2, § 13 ust. 7, § 14 ust. 8,
regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) oraz postanowienia § 1 aneksu nr (...) do wyzej
wymienionej umowy kredytu, zawartego pomiedzy powodami, a pozwanym w dniu 06.06.2009 roku stanowiq
niedozwolone postanowienia umowne i nie wiqzq powoda (sq bezskuteczne wobec Powoda) od
chwili zawarcia Umowy;

+ zasqdzenie od pozwanego solidarnie na rzecz powoda kosztow postepowania, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm prawem przepisanych powiekszonych o stawke podatku VAT wraz z
odsetkami ustawowymi za op6Znienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty oraz oplaty
skarbowej od pelnomocnictwa;

Postanowienia, w zakresie w jakim odsylaja do kurséw kupna i sprzedazy waluty obcej ustalanej przez bank, zawarte
w Umowie, § 2 ust. 1 zd. drugie umowy, postanowienia § 2 pkt 2 i 12, § 2 pkt 14 w zakresie stéow ,,w
przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, rachunek prowadzony jest w walucie obcej ",
§ 4 ust. 1 zd. drugie i trzecie, § 7 ust. 4, § 9 ust. 2 pkt 11i 2, § 13 ust. 77, § 14 ust. 8, regulaminu kredytu
hipotecznego udzielanego przez (...) oraz postanowienia § 1 aneksu nr (...) do wyzej wymienionej umowy kredytu,
zawartego pomiedzy powodami a pozwanym w dniu 06.06.2009 roku stanowiq niedozwolone postanowienia
umowne i nie wiqzq powodow.

Jednocze$nie kwestionowane postanowienia stanowia w Swietle przepisow prawa postanowienia abuzywne,
zmierzajace do zaburzenia réwnowagi kontraktowej na wylaczna korzy$¢ pozwanej, ktora wykorzystala swoja
silniejsza pozycje (jako przedsiebiorcy) wzgledem konsumenta orazjego nieSwiadomos$¢ i brak specjalistycznej wiedzy
co do ryzyka zwiazanego z oferowanym produktem. Tym samym oceni¢ je nalezy jako naruszajace dobre obyczaje oraz
prowadzace do powstania znaczacej nierbwnowagi praw i obowigzkéw ze szkoda dla konsumenta, a w konsekwencji
bezskuteczne. Bezskutecznosé kwestionowanych postanowien z kolei prowadzié¢ bedzie do niewazno$ci calej umowy,
poniewaz jej dalsze obowiazywanie w ksztalcie pozbawionym kwestionowanych postanowien nie jest mozliwe.

Na skutek niewaznoéci przedmiotowej umowy calos¢é §rodkow pobranych przez pozwana od strony powodowej
stanowi §wiadczenia nienalezne, ktérego zwrotu strona powodowa moze sie domagaé na podstawie tresci art. 405 k.c.
w zw. z tredcig art. 410 k.c.

Ewentualnie, w przypadku nie podzielenia stanowiska strony powodowej co do upadku calo$ci umowy kredytu, czy
to na skutek jej niezgodnoéci z prawem jako calo$ci, czy tez w ksztalcie pozbawionym kwestionowanych postanowien

umownych, to same kwestionowane postanowienia winny zosta¢ uznane za bezskuteczne w $wietle tresci art. 585" §1
k.c. za§ umowa uznana za dalej obowiazujaca w tresci pozbawionej kwestionowanych postanowien zgodnie z trescia

art. 385" § 2 k.c.



Jednoczes$nie bezskuteczno$é kwestionowanych postanowien pociaga za sobg niewazno$¢ kazdego aneksu do
umowy kredytu, ktérego tres¢ zawiera postanowienia uzaleznione w swojej skuteczno$ci od skutkéw zastosowania
mechanizmu indeksacji, gdyz na skutek braku okreélenia salda kredytu oraz rat kredytowych w walucie obcej staje
sie on bezprzedmiotowy.

Powodowie posiadajq interes prawny w zadaniu ustalenia, iz umowa kredytu laczacej kredytobiorce z pozwanym
jest niewazna, tj. interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. Kredytobiorca jest przekonany, iz zawarta umowa
jest niewazna od daty jej podpisania, niemniej jednak argumentacji takiej nie podziela pozwany. W przypadku
samowolnego zaprzestania splaty kredytu, pozwany moglby naliczy¢ dodatkowe koszty zwigzane z rozwigzaniem
umowy, co w konsekwencji stawialoby powddke jako dtuznika w gorszej sytuacji prawnej niz obecnie, albowiem
kosztoéw tych pozwany moglby zada¢ na drodze postepowania sgdowego, co zwiekszaloby warto$¢ ewentualnego
przedmiotu sporu, a tym samym kosztéw sadowych. Spelniona zostala zatem jedna z przestanek zadania ustalenia,
tj. jego merytoryczna zasadno$¢. Dodatkowa przestanka zasadnoéci powddztwa o ustalenie jest, zgodnie z art.189
k.p.c., istnienie interesu prawnego w zgloszeniu zadania ustalenia. W wyroku w sprawie C-260/18 (...) wskazal
wprost, ze ochrone konsumenta mozna osiggnac jedynie wtedy, gdy uwzglednione zostang rzeczywiste i tym samym
biezace interesy konsumenta; decydujaca w tym wzgledzie jest wola konsumenta znajgcego i rozumiejacego skutki
uniewaznienia umowy przez sad. Skutki te obejmuja konsekwencje, ktore powstalyby, w okolicznoSciach istniejacych
lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, na wypadek, gdyby sad krajowy uniewaznil te umowe.

W niniejszej sprawie niewatpliwie istotne jest uzyskanie przez powodéw pewnoSci co do istniejgcego sporu z
pozwanym w zakresie niewazno$ci umowy, a wiec odpadniecia podstawy prawnej zadania wobec powddki §wiadczen
na podstawie stosunku prawnego powstalego na tle umowy.

(k.3-26)

Pozwany R. Bank (...) z siedzibg w W. wykonujgcy dzialalnos$é¢ na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej przez R. Bank (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w (...) Bank Spétka
Akcyjna z siedzibg w W., reprezentowany przez pelnomocnika radce prawnego M. B. nie uznal zadania pozwu
i wniost o oddalanie powbddztwa oraz o zasadzenie kosztow procesu. Pozwany zakwestionowat roszczenie tak co do
zasady, jak i wysoko$ci.

Pozwany podnostl, ze :
« strony niniejszego postepowania laczy umowa o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej;

« na podstawie przedmiotowej umowy pozwany oddal do dyspozycji kredytobiorcy wskazana w niej kwote na
okreslony w niej cel;

« strony zawarly aneks do umowy, na podstawie ktorego kredyt jest sptacany bezposrednio w walucie obcej;
Pozwany wyraznie zaprzecza nastepujacym okolicznoSciom:

+ braku mozliwos$ci negocjowania przez strone powodowa warunkoéw umowy w trakcie trwania procedury
kredytowej czy tez wplywania na jej tresc;

» rzekomemu niewypelnieniu obowiazkéw informacyjnych przez pozwanego zar6wno w toku czynnoSci
poprzedzajacych zawarcie umowy kredytu jak i w trakcie jej zawierania w zakresie dotyczacym ryzyka zwigzanego
z zaciagnieciem kredytu indeksowanego, zmian kursu walutowego i zwigzana z tym zmiang wysoko$ci kwoty
zaciggnietego zobowiazania i rat kapitalowo-odsetkowych;



e braku indywidualnego uzgodnienia miedzy stronami postanowien umownych dotyczacych klauzul
indeksacyjnych; braku mozliwo$ci zapoznania sie z umowa i regulaminem w trakcie trwania procedury
kredytowej;

 uksztaltowania tre$ci umowy w sposob niejednoznaczny, a takze sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco
naruszajacy interesy strony powodowej;

 dowolnoéci pozwanego w ksztaltowaniu tabeli kursowe;.
Pozwany podni6sl, iz brak jest podstaw do stwierdzenia niewaznoSci laczacej strony umowy kredytu hipotecznego.

Roszczenia powod6éw zdaniem pozwanego nie zasluguje na ochrone sadowa, gdyz kredytobiorca indywidualnie
uzgodnil z bankiem tres¢ umowy kredytu, w szczegblnoSci zasady wyplaty i splaty kredytu.

Umowa kredytu nie jest sprzeczna z jakimikolwiek przepisami prawa polskiego ani wspdlnotowego, czy tez zasadami
wspolzycia spolecznego i dobrymi obyczajami, a w efekcie nie jest niewazna ani bezskuteczna.

(k.126-154)

Ostatecznie na rozprawie w dniu 16 pazdziernika 2023 roku pelnomocnicy stron poparli swoje dotychczasowe
stanowiska w sprawie.

Pelnomocnik pozwanego zlozyl o§wiadczenie o ewentualnym prawie skorzystania z zarzutu zatrzymania na wypadek
uwzglednienia powddztwa.

Pelnomocnik powod6éw wnosil o oddalenie zarzutu zatrzymania.
(k.201)
Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Na podstawie wzorca ,Umowy o kredyt hipoteczny” powodowie zawarli z pozwanym Bankiem umowe kredytu
hipotecznego, waloryzowanego kursem waluty EUR (umowa kredytu nr (...) z dnia 11.05.2009 r., podpisana dnia
27 maja 2009 roku dalej jako (...)). Bank udostepnil Powodom &érodki na dowolny cel konsumpcyjny. Srodki z
kredytu zostaly przeznaczone na pokrycie czeéci kosztow budowy domu mieszkalnego. Bank zobowigzat sie odda¢ do
dyspozycji powodow kwote kredytu w wysoko$ci 145.500,00 zlotych.

Integralng czeS¢ umowy stanowi Regulamin.

W umowie i regulaminie zawarto nastepujace zapisy:
§2 ust. 1 zdanie 2 umowy

Kredyt jest indeksowany do waluty obcej EUR.

§4 ust. 1 Regulaminu

Kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o kwota kredytu wyrazona w zlotych, z
zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obce;j.

§7 ust. 4 Regulaminu w zw. z §2 pkt 2 Regulaminu (zawierajqcy definicje kredytu indeksowanego
do waluty obcej)



W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie
nizszego nip kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty $rodkéw z kredytu. W przypadku wyplaty
kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujgca w momencie wyplaty
poszczegodlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu
stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu
obliczane jest wedlug kursow stosowanych przy wyplacie poszczegélnych transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie
kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie postanowien §11.

§9 ust. 2 Regulaminu
W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej:

« raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane sa z
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku
na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzienn wymagalno$ci raty splaty kredytu;

« jesli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dziefi wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty
splaty kredytu.

§13 ust. 7 Regulaminu

W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wczesniejsza splata dokonywana jest w oparciu o kurs
sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku w momencie realizacji dyspozycji.

§21 ust. 4 Regulaminu

W przypadku postawienia kredytu indeksowanego do waluty obcej w stan wymagalno$ci, Bank dokonuje zamiany
waluty kredytu na zlote wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku w dniu realizacji zmiany
waluty kredytu;

( dowod: umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 11.05.2009 1., k.32-36,
Regulamin kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) k.37-46, )

W dniu 6 czerwca 2012 roku strony zawarly aneks do umowy, w ktorym ustalily zasady splaty kredytu bezposérednio
w walucie waloryzacji.

Od czasu zawarcia aneksu powodowie splacajg kredyt w walucie EUR, a pozwany zalicza te wplaty na poczet dlugu
wyrazonego w tej walucie bez zadnych przeliczen walutowych.

(dowodd: Aneks do umowy k.47-49)

Powodowie w okresie od 11 maja 2009 roku do 2 czerwca 2012 roku dokonali splaty na rzecz pozwanego kwoty
40.668,67 zI (czterdziesci tysiecy sze$éset sze$c¢dziesiat osiem zlotych i 67/100).

W okresie od 3 czerwca 2012 roku do 20 lutego 2023 roku powodowie dokonali splaty kwoty 31.539,35 EUR
(trzydzieSci jeden tysiecy pieéset trzydzieSci dziewie¢ euro i 35/100).

( dowdd: zaswiadczenie z Banku z dnia 21 lutego 2023 roku k.51- 67)

W dniu 23 stycznia 2023 roku powodowie skierowali reklamacje do pozwanego wezwali do zaplaty lacznie kwoty
145.000 zlotych w zwigzku z niewaznoS$cia umowy w terminie 77 dni.



( dowad: reklamacja k.773-77)
Pozwany pismem z dnia 5 lutego 2023 roku odmoéwil uwzglednienia reklamacji.
( dowad: pismo pozwanego z dnia 5 lutego 2023 roku k.78-80)

Powodowie zdecydowali sie na zaciagniecie kredytu na inne zobowigzania i zakup dzialki. W dacie zawierania umowy
powodowie nie prowadzili dzialalnosci gospodarcze;j.

Zawarcie umowy zostalo poprzedzone spotkaniami kredytobiorcy z przedstawicielem banku, podczas ktérych
przeanalizowana zostala zdolno§¢ kredytowa powodoéw oraz przedstawiono im warunki kredytowania.

Powodowie otrzymali rekomendacje do zawarcia umowy kredytu indeksowanego do EUR, w szczegblnoSci ze wzgledu
na nizsza, w stosunku do kredytu nieindeksowanego do waluty obcej, wysoko$c¢ raty kapitalowo - odsetkowej, co
ostatecznie przekonalo ich do zaciagniecia kredytu indeksowanego do EUR.

Pracownik Banku poinformowal powoddéw, ze kredyt indeksowany do waluty obcej jest dla niej najlepszym
rozwigzaniem. Powodowie kierowali sie zaufaniem do pozwanego jako podmiotu profesjonalnego.

Powodowie zdaja sobie sprawe ze skutkéw uniewaznienia umowy i skutkoéw jakie niesie za soba uniewaznienie umowy.

( dowdd: nagranie audio-video z dnia 16 pazdziernika 2023 roku zeznania powoda R. L. 00:05:07- 00:15:03 k.200
v., zeznania powodki I. £. 00:20:08-00:23:29 k.201)

Dokonujac powyzszych ustalen faktycznych Sad oparl sie przede wszystkim na przedlozonych przez strone powodowa
dokumentach, tj.umowy kredytowej oraz stanowiacych jej integralna czes$¢ zalgcznikach, regulaminie oraz zeznaniach
powodow, ktore Sad uznal za w pelni wiarygodne.

Sad pomingl dowod z zeznan $wiadka A. S., ktory przedstawilby jedynie teoretyczng wiedze odnos$nie tego,
jak powinna wyglada¢ procedura zawierania kredytéw indeksowanych. Jakie obowiazki lezaly po stronie banku,
jakie informacje winien przekaza¢ bank kredytobiorcy. Dlatego tez jego zeznania nie rzutowalyby na ostateczne
rozstrzygniecie Sadu.

Sad pomingl dowo6d o dopuszezenie dowodu z opinii bieglego, uznajgc iz dowdd ten jest nieistotny dla rozstrzygniecia
niniejszej sprawy i jedynie przedluzylby postepowanie w sprawie.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo zastuguje na uwzglednienie.

Bezspornym jest, iz na podstawie wzorca ,Umowy o kredyt hipoteczny” powodowie zawarli z pozwanym Bankiem
umowe kredytu hipotecznego, waloryzowanego kursem waluty EUR (umowa kredytu nr (...) z dnia 11.05.2009 r.,
podpisana dnia 27 maja 2009 roku dalej jako (...)). Bank udostepnil Powodom $rodki na dowolny cel konsumpcyjny.
Srodki z kredytu zostaly przeznaczone na pokrycie czesci kosztéw budowy domu mieszkalnego. Bank zobowigzala sie
oddac¢ do dyspozycji kwote kredytu w wysokos$ci 145.500,00 zlotych.

Integralna cze$¢ umowy stanowi Regulamin.
W umowie i regulaminie zawarto nastepujace zapisy:
§2 ust. 1 zdanie 2 umowy

Kredyt jest indeksowany do waluty obcej EUR.



§4 ust. 1 Regulaminu

Kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W
przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o kwota kredytu wyrazona w zlotych, z
zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obce;.

§7 ust. 4 Regulaminu w zw. z §2 pkt 2 Regulaminu (zawierajqcy definicje kredytu indeksowanego
do waluty obcej)

W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie
nizszego nip kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty $rodkéw z kredytu. W przypadku wyplaty
kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujgca w momencie wyplaty
poszczegodlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu
stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu
obliczane jest wedlug kursow stosowanych przy wyplacie poszczegélnych transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie
kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie postanowien §11.

§9 ust. 2 Regulaminu
W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej:

« raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane sa z
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku
na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzienn wymagalno$ci raty splaty kredytu;

« jesli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dziefi wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty
splaty kredytu.

§13 ust. 7 Regulaminu

W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wczesniejsza splata dokonywana jest w oparciu o kurs
sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku w momencie realizacji dyspozycji.

§21 ust. 4 Regulaminu

W przypadku postawienia kredytu indeksowanego do waluty obcej w stan wymagalno$ci, Bank dokonuje zamiany
waluty kredytu na zlote wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku w dniu realizacji zmiany
waluty kredytu;

Bank przy zawieraniu umowy postugiwal sie przygotowanymi przez siebie wzorcami, ktore zawieraly opcjonalne
postanowienia w zakresie marzy, oprocentowania, prowizji, zabezpieczen. Powodowie nie negocjowali zadnych
postanowien w zakresie umowy - bylo to niemozliwe. Podobnie jak zapisy w umowie, tak i zalaczniki do niej, ktore
powodowie otrzymali w momencie podpisywania umowy nie byly w zaden sposob z nimi uzgodnione czy objaéniane
wcezedniej.

Postanowienia, w zakresie w jakim odsylaja do kurséw kupna i sprzedazy waluty obcej ustalanej przez bank, zawarte
w Umowie, w §2 ust. 1 zd. 2 Umowy oraz w §4 ust. 1 Regulaminu, §7 ust. 4 Regulaminu w zw. z
§2 pkt 2 Regulaminu (zawierajqcy definicje kredytu indeksowanego do waluty obcej), §9 ust. 2
Regulaminu, §13 ust.7 oraz §21 ust.4 Regulaminu kredytu hipotecznego spehiaja wszystkie przestanki
pozytywne niezbedne do uznania ich za postanowienia abuzywne w rozumieniu (...) k. c. i jako takie nie wiaza
powodow.



Postanowienia umowy pozwalaja na dowolne kreowanie przez Bank udzielajacy kredytu wielkosci zobowiazania,
a takze stanowia zlamanie obowiazujacej w prawie polskim zasady walutowosSci. Ocena zasadnoéci powddztwa w
niniejszej sprawie wymaga oceny powyzszych zapisow umowy zawierajacych klauzule przeliczeniowe w kontekscie

normy z art. 385 ' § 1 k.c.

Zgodnie z powyzszym przepisem postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie
nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenie
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w spos6b jednoznaczny. Zgodnie z zapisem § 2
powyzszego przepisu jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w
pozostalym zakresie.

Powyzsza regulacja prawna winna by¢ przy tym interpretowana w sposob zgodny z prawem wspélnotowym, tj. przede
wszystkim z Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (Dz. U. UE L 1993/95/29). Z art. 3 i 5 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, a takze z pkt 1 lit j i 1 oraz pkt 2 lit. b i d zalacznika do tej
dyrektywy wynika, ze ,do celow przestrzegania wymogu przejrzystosci zasadnicze znaczenie ma kwestia, czy umowa
wskazuje w sposéb przejrzysty powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty obcej, a takze zwigzek miedzy
tym mechanizmem, a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak
aby konsument mog} przewidzie¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tego faktu
konsekwencje ekonomiczne”. Zwrot ,,w innych warunkach” oznacza, ze w momencie zawarcia umowy, konsument
powinien moc przewidziet to, co bedzie w momencie splaty poszczegblnych rat miesiecznych. Ocena $§wiadomosci
konsumenta przy zawieraniu umowy jest mozliwa jedynie w ramach kontroli incydentalnej, a wszelkie watpliwosci co
do spelienia przez bank wymogu przejrzystoSci powinny by¢ interpretowane na korzy$¢ konsumenta.

W Swietle powyzszych regulacji, aby okre§lone postanowienie umowy moglo zostaé¢ uznane za ,niedozwolone
postanowienie umowne" (abuzywne, czy tez nieuczciwe w rozumieniu dyrektywy 93/13), spelnione muszg zostaé
nastepujace warunki: 1) zawarcie umowy z konsumentem, 2) brak indywidualnego uzgodnienia postanowienia
umownego, 3) postanowienie ksztaltuje prawa i obowigzki konsumenta w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razgco naruszajgc jego interesy, 4) postanowienie sformulowane w sposob jednoznaczny nie dotyczy ,gléwnych
$wiadczen stron".

Dokonujac analizy laczacej strony umowy kredytowej w ocenie Sadu nalezy przyjac¢, ze z uwagi na to, iz w wykonaniu
opisanej wyzej umowy nie doszlo do transferu wartoéci dewizowych, umowy laczacej strony nie mozna okresli¢, jako
umowy o kredyt walutowy.

Bezspornym jest przy tym okoliczno$é, ze powodowie, zawierajac umowe kredytowa byli konsumentem wedlug art.

221k,

Z okoliczno$ci zawarcia umowy wynika, iz postanowienia umowy zawierajace mechanizm przeliczeniowy nie zostaly
indywidualnie uzgodnione z kredytobiorcg. Umowe zawarto jako ramowa, z wykorzystaniem wzorca banku. Sporne
klauzule nie byly przedmiotem negocjacji. Tymczasem ksztaltuja prawa i obowiazki powodki w sposéb sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy, rozumiane, jako nieusprawiedliwiona dysproporcja praw i
obowiazkow.

Zachowania stron stosunku prawnego, takze w fazie poprzedzajgcej zawarcie umowy, powinny za$ uwzgledniaé
takie warto$ci, jak: uczciwoé¢, zaufanie, lojalno$é, rzetelno$c. Im powinny odpowiadaé postanowienia uméw, ktore
ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta. Cytowane wyzej klauzule nie pozwalaja na realizacje takich wartosci (por.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 26 lipca 2017r., I ACa 143/17).



Sad podziela przy tym w pelni argumentacje zawarta w uzasadnieniu wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 27 lutego 2019r.
w sprawie II CSK 19/18, gdzie Sad Najwyzszy wskazal, iz: ,przyjmuje sie, ze postanowienie umowne jest sprzeczne z
dobrymi obyczajami, jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposob sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajacy
jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie spodziewac sie, iz konsument ten przyjalby takie
postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razaco narusza interesy
konsumenta, nalezy wzia¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona jego polozenie prawne w stosunku do
tego, ktore, w braku odmiennej umowy, wynikaloby z przepisow prawa, w tym dyspozytywnych (por. uzasadnienie
uchwaly skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., IIT CZP29/17, OSNC 2019, nr 1,
poz. 2). Razgce naruszenie interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwionq dysproporcje, na
niekorzysé konsumenta praw i obowiqzkéw wynikajqgcych z umowy, skutkujgce niekorzystnym
uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne traktowanie (por. wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 3 lutego 2006 r., I CK 297/05, nie publ., z dnia 15 stycznia 2016 r., I CSK 125/15, OSNC -ZD 2017,
nr 1, poz. 9; z dnia 27 listopada 2015 r., I CSK 945/14, nie publ., z dnia 30 wrze$nia 2015 r., I CSK 800/14, nie publ.,
z dnia 29 sierpnia 2013 r. I CSK 660/12, nie publ.). Sporna umowa kredytowa zostala zawarta przed zmiana ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (jedn. tekst: Dz. U.z 2018 r., poz. 2187 ) dokonang ustawg z dnia 29 lipca 2011
r. (Dz. U. Nr 165, poz.984), ktdra wprowadzono uregulowania, iz umowa o kredyt denominowany lub indeksowany
do waluty innej niz waluta polska, powinna zawiera¢ szczegblowe zasady okreslenia sposobow i terminéw ustalania
kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczego6lnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo
-odsetkowych oraz zasady przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a pr. bank.) oraz, ze
w przypadku takich umoéw kredytu, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezposérednio
w tej walucie (art. 69 ust. 3 pr. bank.).

W kredycie denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w
walucie krajowej wedlug klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obcej obowiqzujgcym
w dniu uruchomienia kredytu, zas w przypadku kredytu indeksowanego, kwota kredytu jest
podana w walucie krajowej, ale zostaje przeliczona na walute obcag wedlug klauzuli umownej
opartej rowniez na kursie kupna tej waluty obowiqzujgcym w dniu uruchomienia kredytu. W
obu rodzajach kredytu kredytobiorca jest zobowigzany splacaé¢ raty w walucie krajowej na podstawie klauzuli
przeliczeniowej zgodnie z biezacym kursem sprzedazy waluty obcej okreSlonym przez bank- kredytodawce. W
orzecznictwie Sadu Najwyzszego w odniesieniu do kredytéw zawieranych przed ta nowelizacjg prawa bankowego
zostalo juz wyjaénione, ze dopuszczalne jest zaciagniecie zobowigzania kredytowego w walucie obcej z rownoczesnym
zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej, z tym ze tego rodzaju zastrzezenie
dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, a zatem nie powoduje zmiany waluty wierzytelnoéci (por. wyrok
z dnia 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10, nie publ. oraz z dnia 29 kwietnia 2015 r., V CSK 445/14, nie publ.).
Jednak mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty, ktory pozostawia bankowi swobode, jest w spos6b oczywisty
sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej
tresci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta,

dotyczacej kosztéow kredytu, jest klauzula niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. (por. wyrok z dnia 22
stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, nie publ.). Do celdéw przestrzegania przez przedsiebiorce w stosunku do konsumenta
wymagania przejrzystosci zasadnicze znaczenie ma to, czy umowa wskazuje w sposéb jednoznaczny powody i
specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by konsument mogl przewidzie¢, na podstawie transparentnych i
zrozumialych kryteriow, wynikajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne (zob. uzasadnienie wyroku
Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z dnia 30 kwietnia 2014 r., nr C -26/13, sprawa Arpad Kasler, Hajnalka
Kéaslerne Rabai przeciwko OTP Jelzalogbank Zrt). Jak wyjasnil Sad Najwyzszy indeksacja prowadzaca do zmiany
wysokosci Swiadczenia zobowigzanego stanowi w istocie wariant waloryzacji sadowej, majg zatem zastosowania do
niej przestanki okreélone w art. 358'§ 3 k.c. nakazujace rozwazenie intereséw stron i zasad wspélzycia spolecznego

w okreé§laniu zmiany wysoko$ci umownego $wiadczenia (por. uzasadnienie wyroku z dnia 1 marca 2017r., IV CSK
285/16, nie publ.).”



W ocenie Sadu nie mozna uzna¢ za zgodnego z wymogami dobrej wiary postanowienia umowy stanowiqcego
podstawe do obcigzenia ryzykiem kursowym kredytobiorce, jezeli taki kredytobiorca poprzez tresc
projektu umowy: nie zostal u§wiadomiony, ze ze skorzystaniem z kredytu wiaze sie nieograniczone i nieprzewidywalne
ryzyko kursowe, ktére moze doprowadzi¢ do sytuacji, gdy splata kredytu bedzie przerasta¢ mozliwosci ekonomiczne
kredytobiorcy; nie zapoznal sie z symulacja obrazujaca wzrost kosztéw obstugi splaty kredytu i samego zadluzenia
kredytowego w sytuacji silnej deprecjacji zlotowki i wzrostu oprocentowania, aby mogt sobie u§wiadomi¢ — w oparciu
o konkretne liczby i kwoty — jakie grozi¢ mu bedzie zadluzenie oraz koszty obslugi splaty kredytu w przypadku
szmaterializowania sie” ryzyka kursowego.

Treéc laczacej strony umowy nie spelnia powyzszych wymogow.

Razgce naruszenie interesow konsumenta wynika natomiast przede wszystkim z nierbwnomiernego roztozenia ryzyka
kursowego, przejawiajacego sie w przerzuceniu praktycznie calego ryzyka na pozwanego jako kredytobiorce, co
bylo generowane przez klauzule wyliczajace naleznosci. Powodowie zostali wystawieni na nieograniczone
ryzyko kursowe, podczas, gdy ryzyko kursowe Banku, gdyby nawet nie zabezpieczyl sie przed nim,
co najwyzej teoretycznie ograniczalo sie do spadku kursu EUR/PLN do poziomu zerowego.

Umowa kredytu zawarta pomiedzy kredytobiorca, a pozwanym na podstawie wzorca umownego stosowanego przez
bank zawierala klauzule umowne dotyczace indeksacji kredytu do EUR, okreslajace klauzule przeliczeniowe i sa

niedozwolonymi postanowieniami umownymi w rozumieniu art. 385 § 1 k.c., tj. zawarte w Umowie, w §2 ust.
1 zd. 2 Umowy oraz w §4 ust. 1 Regulaminu, §7 ust. 4 Regulaminu w zw. z §2 pkt 2 Regulaminu
(zawierajqcy definicje kredytu indeksowanego do waluty obcej), §9 ust. 2 Regulaminu, §13 ust.7
oraz §21 ust.4 Regulaminu kredytu hipotecznego spehiaja wszystkie przestanki pozytywne niezbedne do
uznania ich za postanowienia abuzywne w rozumieniu (...) k. c. i jako takie nie wigza powodow.

Wobec powyzszego nalezy rozwazy¢, jaki skutek dla waznoSci umowy ma wyeliminowanie powyzszych klauzul
przeliczeniowych, czy laczaca strony umowa kredytowa pozbawiona klauzul waloryzacyjnych moze nadal skutecznie
funkcjonowaé w obrocie. Odwolujgc sie do orzecznictwa (...), w tym wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019r. w
sprawie C-260/18 (K. D. i J. D. przeciwko R. Bank, pkt 59-61) nalezy wskaza¢, iz zgodnie z dotychczasowg
linig orzecznictwa, uzupelnienie umowy o postanowienia wywodzone z ogblnych regul prawa cywilnego jest
niedopuszczalne. Wypelnienie luki powstalej po eliminacji nieuczciwych postanowien umownych jest mozliwe tylko i
wylgcznie, gdy zostang spelnione kumulatywnie nastepujace warunki: brak uzupelienia umowy prowadzi do upadku
calej umowy, upadek umowy bylby niekorzystny dla konsumenta, istnieja przepisy dyspozytywne, ktore okreslaja,
jaki spos6b ustawodawca uznat za modelowe uksztaltowanie praw i obowigzkéw stron danego stosunku prawnego, a
uregulowanie takie korzysta z domniemania uczciwosci.

W ocenie Sqdu przedmiotowa umowa kredytowa pozbawiona mechanizmu indeksacji jest umowa,
ktora nie moze nadal skutecznie funkcjonowaé w obrocie. Podzielajac argumentacje zawarta w wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019r. (V CSK 382/18), nalezy wskazaé, iz zastrzezone w umowie kredytu
zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztattujgce mechanizm indeksacji, okreslaja gtowne Swiadczenie
kredytobiorcy.

Indeksacja jest elementem przedmiotowo istotnym dla tego rodzaju uméw.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel,
za$ kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. W ocenie Sadu zasadnym jest przyjecie, ze opisane wyzej klauzule waloryzacyjne (odniesienie do
innej waluty) i tzw. spready (r6zne kursy tej waluty) ,okre§laja gléwne $wiadczenia stron” umowy kredytu

bankowego (indeksowanego) w rozumieniu art. 385 '§ 1 k.c. Odnosza sie one bowiem bezpoérednio elementéw



przedmiotowo istotnych umowy kredytu bankowego. Odwolujac sie do argumentacji przedstawionej w uzasadnieniu
przywolanego powyzej orzeczenia Sadu Najwyzszego o zaniknieciu ryzyka kursowego mozna méwié, gdy na
skutek eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji, dojdzie do przeksztalcenia kredytu
zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy, oprocentowany wg stawki
powiazanej ze stawka LIBOR. Jednakze tak daleko idace przeksztalcenie umowy prowadzi do powstania umowy o
odmiennej istocie i charakterze. Oznacza to, ze po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych, utrzymanie
umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowitq
niewaznosciq.

Stwierdzenie abuzywnoSci postanowienn umownych powoduje zatem, w ocenie Sadu, ze przedmiotowa umowa jest
niewazna ex tunc i ex lege. Eliminacja ze stosunku prawnego postanowien uznanych za abuzywne prowadzi bowiem
do zniweczenia calego stosunku prawnego.

Wobec stwierdzenia niewazno$ci umowy powyzej wskazanej powyzsze zadanie nalezalo uznaé za w pehi zasadne.

Powodowie majq interes prawny w zadaniu ustalenia niewaznosci lqczqcej ja z pozwanym umowy
kredytowej. Stwierdzenie niewazno$ci umowy przesadza w sposOb ostateczny o braku obowigzku spelniania
$wiadczen na rzecz banku w przysztoSci, daje zatem podstawe do zaprzestania splaty kolejnych rat kredytu. Ustalajgce
orzeczenie Sadu usuwa wiec watpliwosci co do istnienia stosunku prawnego wynikajacego z umowy i zapobiega
dalszemu sporowi o roszczenia Banku wynikajace z umowy. Stwierdzenie niewazno$ci umowy ma zatem istotny wplyw
na zakres dalszej odpowiedzialno$ci powoda jako kredytobiorcy, co przesadza o istnieniu interesu prawnego.

Majac powyzsze na uwadze Sad na podstawie art. 189 k.p.c. orzekl jak w wyroku, a mianowicie stwierdzil, iz umowa
kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzona 11 maja 2009 roku za$ zawarta w dniu 27 maja 2009r. pomiedzy powodami
R.L.il. L., apozwanym (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w Polsce z siedziba w W. - poprzednikiem prawnym R. Bank
(...) z siedziba w W., prowadzacym w Polsce dzialalno$¢ za posrednictwem oddzialu R. Bank (...) (Sp6tka Akcyjna)
Oddzial w Polsce jest niewazna w calo$ci.

Uznanie Klauzul Przeliczeniowych za postanowienia niedozwolone skutkuje uznaniem laczacej strony umowy za
niewazng i koniecznoScia rozliczenia §wiadczen wzajemnie spelnionych przez strony.

Skutkiem uznania spornej umowy za niewazna jest obowiazek zwrotu przez obie strony tego, co sobie nawzajem
$wiadczyly wobec odpadniecia podstawy prawnej §wiadczenia — art. 410 k.c.

Powodztwo obejmuje zadanie zwrotu nienaleznych §wiadczen w postaci kwoty:

40.668,67 zl (czterdzieSci tysiecy szeStset szeSédziesigt osiem zlotych 67/100) oraz kwoty 31.539,35 EUR
(trzydziesci jeden tysiecy piecset trzydzieSci dziewieé euro 35/100) wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od
dnia 23.02.2023 r. do dnia zaplaty, z uwagi na niewazno$¢ umowy kredytu.

Powodowie w okresie od 11 maja 2009 roku do 2 czerwca 2012 roku dokonali splaty na rzecz pozwanego kwoty
40.668,67 zl (czterdziesci tysiecy szeécset sze$cdziesiat osiem zlotych i 67/100).

W okresie od 3 czerwca 2012 roku do 20 lutego 2023 roku powodowie dokonali splaty kwoty 31.539,35 EUR
(trzydziesci jeden tysiecy pieéset trzydzieSci dziewieé euro i 35/100).

Wobec powyzszego w/w kwoty zostaly zasadzone od pozwanego na rzecz powodo6w lacznie.
O odsetkach Sad orzekl na podstawie art. 481§ 1 k.c.

Zarzut zatrzymania w ocenie Sadu jest calkowicie chybiony jako zgloszony ewentualnie pod warunkiem stwierdzenia
przez Sad niewazno$ci umowy. O$wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania ma za$ charakter jednostronnej
czynno$ci prawnej, ktorej charakter nie pozwala na dokonywanie jej warunkowo. Przemawia to za uznaniem, ze



zgloszony zarzut jest bezskuteczny. Warto w tym miejscu przywolaé stanowisko zaprezentowane w wyroku Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z dnia 04 grudnia 2019 r. o sygn. I ACa 442/18. Sad Apelacyjny podkreslil, iz w
sprawie ,frankowej” nie mozna stosowaé prawa zatrzymania, gdyz umowa kredytu w zadnym wypadku nie jest
umowa wzajemna. Wedlug Sadu, umowa kredytu, bedac umowa dwustronnie zobowiazujaca i odplatna, nie jest
umowag wzajemng (podobnie jak i umowa pozyczki). Nie spelnia ona kryteriow wyrazonych w art. 487 § 2 k.c.
Cecha wyrdzniajgca umowy dwustronnej jest rola, jaka zostala jej wyznaczona we wzajemnych relacjach. Istota tych
umoéw polega na tworzeniu podstaw do wymiany dobr i ustug. Nalezy wskazaé, iz nie kazda umowa dwustronnie
zobowigzujaca jest umowa wzajemng. Ekwiwalentno$¢ §wiadczen, charakterystyczna dla umoéw wzajemnych, oznacza,
ze strony spelniaja rozne $wiadczenia, zasadniczo o ekwiwalentnej warto$ci. Umowami wzajemnymi sg niewatpliwie
sprzedaz (gdzie zachodzi wymiana towar - pieniagdz), zamiana (wymiana jednej rzeczy okre$lonej co do tozsamosci
na inng tak okre$long rzecz), czy tez umowa o dzieto lub o roboty budowlane (wynagrodzenie stanowiace ekwiwalent
wykonanej pracy i jej trwalego efektu). Umowe wzajemna charakteryzuje zamiar wymiany réznych dobr (rzecz za
rzecz, pieniadze za rzecz, pieniadze za ustugi), co doprowadza do wysnucia wniosku, iz przedmiotem wzajemnych
Swiadczen w umowie wzajemnej nie moga by¢ $wiadczenia identyczne. Slusznie Sad Apelacyjny podnosi, ze
réznorodno$é obu $wiadcezen jest esencja, istota umowy wzajemnej, a umowa opiewajgca na tozsame $wiadczenia
nie mialaby ekonomicznego sensu. Niezaleznie od powyzszego podnie$é nalezy, iz zgloszenie zarzutu zatrzymania
przez pozwanego stanowi jawne naruszenie przepisu art. art. 496 i 497 k.c. Nie ulega watpliwosci, iz celem
pozwanego jest doprowadzenie do oddalenia powddztwa zgloszonego przez powoda, a tym samym przyjecie przez sad
rozpoznajacy sprawe, iz umowa kredytu (kwestionowana przez powoda) jest wazna oraz nie zawiera np. postanowien
niedozwolonych.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c., zasadzajac od pozwanego na rzecz powodow solidarnie
kwote poniesionych przez nich kosztéw procesu w lgcznej wysokosci 11.834,00 zl, w tym: 1.000 z} z tytulu oplaty
sadowej od pozwu oraz 10.834,00 z} tytulem wynagrodzenia pelnomocnika procesowego z oplatami skarbowymi
od pelnomocnictwa wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia

zaplaty.

SSO Renata Lech

1. Odnotowa¢ zwrot akt w kontrolce terminowoSci sporzadzania uzasadnien;
2. Odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikom stron;

Dnia 20 listopada 2023 roku

SSO Renata Lech



